





Manerba
Madrid

Composizione/Composition Manvutenzione/Maintenance
100% PP Aspirare regolarmente.
100% PP Regular vacuum cleaning. Made in ltaly
Peso/Weight
210 gr/m2 Collezione/Range
Altezza/Height Sedute/Seatings:
cm 140 + 2% ITALY
MANSIT
Lunghezza Pezze/Piece length SLIDE
mt 55 + 5% PLAY
Im 55+ 5%

Abrasione/Abrasion Test
(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000
80.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
EN ISO 105 B02
6

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
Classe 1 ITA*
EN 1021 - ' cigarette & match test UK

* Classe 1/IM In combinazione con poliuretano
espanso ignifugo densita 35 kg/m?3

* Class 1 /IM In combination with flame retardant
polyurethane foam density 35 kg/m3
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Madrid

Manerba

.02R .04B .14G J1IN
Rosso Blu Grigio Nero
Red Blue Grey Black
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Xtreme

Manerba

Composizione/Composition
100% Poliestere FR (Tr Cs)
100% Polyester FR (Tr Cs)

Peso/Weight
gr/mtl 460 + 10%
ar/lm 460 £ 10%

Altezza/Height
cm 140 £ 2%

Lunghezza Pezze/Piece length
mt 55 + 5%
Im 55 = 5%

Abrasione/Abrasion Test
(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000
100.000 cicli + 20%

(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000
100.000 turns + 20%

Solidita alla luce/Lightfastness
(Xenotest) UNIEN ISO 105 BO2
5/6+1/2

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
Classe 1

B1 DIN 4102

M1

NF D 60-013:2006 AM18

B1 OENORM B3825

Q1 OENORM 3800 Part, 1

Fire Protection Classification: 5.3

BS 5852 Crib 5 using a CM Foam 35 kg/cu.m
EN 1021 Part.1-2 using a CM Foam 35 Kg/cu.m
EN 13773 Burnig Behaviour: Class 1

EN 13501-1, :B-s1, dO

EN ISO 69406941

USA Calif.Bull 117 June 2013

MED/3.21 — Bedding components
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MED/3.19 — Drapiers, Curtains and other
Suspended textile materials and film
MED/3.20 — Upholstered furniture

FAR. 25853 Classification: yes

Manutenzione/Maintenance

Usare con regolarita I'aspiratore a
beccuccio liscio, senza spazzolare

Use the vacuum - cleaner with smooth spout
regularity, don't brush

K ]8[ lm] \\&/ Madein ltaly

Tessuto riciclabile/Recyclable fabric %02)9

Differenza di colore/Colour Matching

Lievi differenze fra i coloranti sono
considerate normali

Slight differences between dyeing loys are
considered normal

Collezione/Range

Screen/Screens:

K-WORD

T-LEG

YOU-ECO

SILENCE

Sedute/Seatings:
UNDECIDED BODY
VOGUE LASER
MERCURY PLAY
BIOS BANNER
ENERGY BRIDGE
CROSS KORI
ACTIVE BAGUE
OVER VENUS
BLOG CUP
ITALY MADISON
SLIDE
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Xtreme

Manerba

X7

X10 X29* X13
Giallo Arancio Rosso Viola
Yellow Orange Red Violet

X14
Bordeaux Celeste
Bordeaux Heavenly

X4 X21
Avion Indaco Azzurro Turchese
Avion Indigo Sky-blue Turquoise

X3 X28 X1
Grigio chiaro Grigio scuro Nero
Pale grey Dark grey Black

* Nota bene: Non disponibile per screen SILENCE
Take note: Not available for sceen SILENCE collection
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Sahara Beige
Sahara Beige
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Convert

Manerba

Composizione/Composition
100% Poliestere FR (Riciclato)
100% Polyester FR (Recycled)

Peso/Weight
ar/mtl 470 + 10%
or/lm 470+ 10%

Altezza/Height
cm 140cm = 2%

Lunghezza Pezze/Piece length
mt 55+ 5%
Im 55+ 5%

Abrasione/Abrasion Test
(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000
60.000 cicli + 20%

(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000
60.000 turns + 20%

Solidita alla luce/Lightfastness
(Xenotest) UNIEN ISO 105 B0O2
5+1

Resistenza al fuoco/Flammability certificates

Classe 1

B1 DIN 4102

M1

NF D 60-013:2006 AM18

Manutenzione/Maintenance

Usare con regolaritda I'aspiratore a beccuccio
liscio, senza spazzolare

Use the vacuum - cleaner with smooth spout
regularity, don't brush

KX B[] D & Made in laly

Tessuto riciclato/Recycled fabric &
Tessuto riciclabile/Recyclable fabric @

Differenza di colore/Colour Matching

Lievi differenze tra i coloranti sono considerate
normali

Slight differences between dyeing loys are
considered normal

Collezione/Range

Sedute/Seatings:
UNDECIDED

BS 5852 Crib 5 using a CM Foam 35 kg/cu.m
EN 1021 Part.1-2 using a CM Foam 35 Kg/cu.m
USA Calif.Bull 117 June 2013

IMO RES.A 563 (14) — Draperies, Curtains

IMO RES.A 652 (16) TPF Code MSC 61 (67)
Annex 1 Part 8 — FR PU flexible foam,

35 kg/cu.m
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Manerba

Convert

3
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.C2103 .C2151 .C2201 .C2203 .C2206
Arancio Magenta Rosso Bordeaux Porpora
Orange Magenta Red Bordeaux Purple

.C2251 .C2252 .C2301 .C2303 .C2307 .C2308
Rosa scuro Viola scuro Blu scuro Blu notte Grigio scuro Blu

Dark pink Dark purple Dark Blue Night blue Dark grey Blue

.C2309 .C2351 .C2357 .C2358 .C2402 .C2451
Viola Celeste Azzurro Cenere Ottanio Verde oliva
Violet Heavenly Light blue Ash Teal Olive green

.C2452 .C2459 .C2503 .C2504 .C2509 .C2510

Verde muschio  Smeraldo Sabbia Beige Sabbia chiaro  Marrone chiaro
Green moss Emerald Sand Beige Pale sand Light brown

.C2552 .C2555 .C2556 .C2557 .C2602 .C2603
Marrone grigio  Ruggine Marrone scuro  Marrone Grigio chiaro Grigio
Grey brown Rust Dark brown Brown Light grey Grey

.C2604 .C2612 .C2651 .C999

Grigio scuro Bianco sporco  Nero Bianco
Dark grey Dirty white Black White
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Xtreme Plus

Manerba

Composizione/Composition

100% Poliestere ignifugo riciclato

Non contiene metalli pesanti nei coloranti.
100% Recycled flame retardant Polyester

It does not contain heavy metals in the dyes.

Peso/Weight
g/m2+5% (435g/Ifd.M. £5%)
310

Larghezza/Width
140 cm

Solidita alla luce/Lightfastness
ISO 105 - B02:2014
6

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
BS EN 1021 — 1:2014 (test sulle sigarette)

BS EN 1021 2:2014 (match test)

BS 7176:2007 Low Hazard

BS 5852:2006 Section 4 Ignition Source 5

BS 7176:2007 Medium Hazard

DIN 4102 B1

UNI 8456 & UNI 9174 Classe 1

Nota: L'infiammabilita dipende dalla schiuma
utilizzata./Note: flammability depends on the
foam used .

1/2

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN ISO 12947:2000
100.000 cicli Martindale

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
ISO 105 - X12:2002

4-4

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

ISO 105 — X12:2002

4-4

% @ Ecolabel

Cigarette & Match Crib5 /M1 /B1 UK/ 16/005

Made in ltaly

Collezione/Range

Sedute/Seatings :
ROCK
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Manerba

Xtreme Plus

XP2 XP3 XP4 XPé XP5 XP1
Celeste Grigio Azzurro Rosso Viola Nero
Heavenly Grey Sky-blue Red Violet Black
2/2 Rev.01_28.05.20_MB/MB
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Core Dress

Manerba

T

Composizione/Composition
100% PES

Peso/Weight
gr/m? 320

Altezza/Height
cm 140

Pilling
UNIEN ISO 12945-2 (da 1 a 5)
5

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN SO 12947:2
60.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
UNI EN ISO 105 B02
6/7 blue scale

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
UNI EN ISO 105-X12

4-5 grey scale

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

UNI EN ISO 105-X12

4-5 grey scale

Collezione/Range

Screen/Screens:
K-WORD

T-LEG

YOU-ECO

Sedute/Seatings:
VOGUE

ENERGY

BLOG

BAGUE
MADISON
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Manerba

Core Dress

Manvutenzione/Maintenance

XX ) A E  Madein taly

PENNA-Trattare tempestivamente con alcool
denaturato puro incolore. Spazzolare
successivamente con detergente neutro e lavare
in lavatrice.

LATTE, BURRO, OLIO-Tamponare tempestivamente
con carta assorbente. Spazzolare successivamente
con detergente neutro e lavare in lavatrice.
BEVANDE-Sciacquare subito abbondantemente
con acqua e sapone neutro. Lavare
successivamente in lavatrice.

ADESIVI E CHEWINGUM-Indurire con ghiaccio,
rimuovere i residui, applicare una soluzione
lubrificante e lasciar asciugare. Se necessario
ripetere I'operazione e lavare successivamente in
lavatrice.

RESIDUI DI CIBO-Spazzolare con acqua e sapone
neutfro o con soluzione di acqua e alcool al 20%.
Lavare successivamente in lavatrice.
AVVERTENZE GENERALI- rimedi indicati risultano
efficaci nel 90% dei casi. La mancanza di
tempestivitd nell’azione rende la pulizia meno
efficace, con conseguente permanenza di aloni.

PEN-Treat immediately using denatured colorless
alcohol. Brush then using neutral detergent and
put in washing-machine.

MILK, BUTTER AND OIL-Absorb immediately using
blotting paper. Brush then using neutral detergent
and put in washing-machine.

DRINKS-Rinse immediately with abundant water
and neutral soap. Put then in washing-machine.
ADHESIVES AND CHEWINGUM-Harden the stain
using some ice, remove the residues, apply a
lubrificant solution and let it dry. If necessary,
repeat the operation and put then in washing-
machine.

FOOD DEBRIS-Brush with water and neutral soap or
with alcohol diluted in water at 20%. Put then in
washing-machine.

GENERAL WARNINGS-The remedies here explained
are effective in 90% of the cases. Lack of quick
action makes them less effective, leaving
consequently some permanent haloes.
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Manerba

Core Dress

.CRO1 .CRO2 .CRO3 .CRO4 .CRO5 .CR0O6
Bianco sporco  Grigio chiaro Glicine Viola scuro Grigio scuro Beige chiaro
Dirty white Light grey Wisteria Dark violet Dark grey Light beige
.CRO7 .CRO8 .CRO9 .CR10 .CR1 1

Beige scuro Castoro Marron Marrone scuro Giallo Aronoo
Dark beige Beaver Brown Dark brown Yellow Orange

.CR13 .CR14 .CR15 .CR16 .CR17 .CR18

Rosso Rosa Viola Verde chiaro Smeraldo Verde bosco
Red Pink Violet Light green Emerald Forest green
.CR19 .CR20 .CR21 .CR22 .CR23 .CR24

Blu scuro Muschio Celeste Viola scuro Blu scuro Blu notte
Dark blue Moss Heavenly Dark violet Dark blue Night blue
.CR25 .CR26 .CR27 .CR28 .CR29 .CR30

Nero Rosa scuro Fucsia Viola Iris Melanzana
Black Dark rose Fuchsia Violet Iris Aubergine
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Manerba

Core Design

Composizione/Composition Solidita colori allo sfregamento a
100% Poliestere umido/Colour fastness to wet rubbing
100% Polyester UNI EN 1SO 105-X12

5 grey scale
Peso/Weight
gr/m? 310 Solidita colori allo sfregamento a secco/

Colour fastness to dry rubbing
Altezza/Height UNI EN ISO 105-X12
cm 140 5 grey scale
Pilling .
UNIEN ISO 12945-2 (da 1 a 5) Collezione/Range
4

Screen/Screens:
Abrasione/Abrasion Test K-WORD
UNI EN 1SO 12947:2000 T-LEG
60.000 cicli YOU-ECO
Solidita alla luce/Lightfastness UNI EN ISO 105802  Sedute/Seatings:
4 blue scale VOGUE
ENERGY

Resistenza al fuoco/Flammability certificates BLOG
BS 5852 punto 11 CRIB 5 BAGUE
EN 1021-2 MADISON
UNI 9175 classe 1 IM CupP

UNI 9177 classe 1
TB 117 sez.E - p.1 (California)
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Core Design

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

XX () [O) @& Madein ltaly

LAVAGGIO-Spolverare delicatamente e in caso di
macchie lievi passare la superficie con un panno
umido o con una soluzione di detergente neutro,
risciacquando con acqua, senza strizzare. Lasciare
asciugare al rovescio evitando I'esposizione diretta
allaluce del sole. Stirare al rovescio a bassa
temperatura. Per le macchie localizzate e piu
ostinate (olio, grasso, cosmetici, inchiostro, caffe,
liquori, chewing-gum, ecc.) si consiglia di seguire le
seguenti istruzioni: disciogliere tempestivamente la
macchia con alcool etilico diluito (liquido incolore)
in acqua al 20%, tamponare e frattare
successivamente con una soluzione di detergente
neuftro, risciacquare bene.

WASHING-Dust gently and in case of light stains
pass the surface with a damp cloth or a neutral
detergent, rinse with water without squeezing. Let
the fabric dry inside out avoiding direct exposure
to the sunlight. Iron to the reverse at low
temperature. The following instructions are
recommended for small located and more
obstinate stains (oil, fat, cosmetics, ink, coffee,
liquor, chewing-gum, etc.): dissolve immediately
with clear ethylic alcohol diluted in water to 20%,
dab and then freat with a neutral detergent
solution. Rinse abundantly.
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Manerba

Core Design

.CDO1 .CD02 .CDO03 .CD04 .CDO05 .CDO06
Bianco Bianco sporco  Sabbia Beige Grigio scuro Beige scuro
White Dirty white Sand Beige Dark grey Dark beige

.CD07 .CD08 .CD09 .CD10 .CD11 .CD12
Verde muschio  Marrone Verde oliva Verde acido Giallo Arancio chiaro
Moss green Brown Olive green Acid green Yellow Light orange

.CD13 .CD14 .CD15 .CD16 .CD17 .CR18
Arancio Rosso Viola Rosa scuro Celeste Azzurro
Orange Red Violet Dark rose Heavenly Blue-sky

.CD19 .CD20 .CD21 .CD22 .CD23 .CD24
Blu Rosa antico Fucsia Iris Violet Viola scuro
Blue Antique pink Fuchsia Iris Violet Dark violet

.CD25 .CD26 .CD27 .CD28 .CD29
Blu scuro Blu notte Nero Grigio scuro Grigio chiaro
Dark blue Night blue Black Dark grey Light grey
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Manerba

Core Tonic

—

Composizione/Composition Solidita colori allo sfregamento a
100% PES umido/Colour fastness to wet rubbing
UNI EN ISO 105-X12
Peso/Weight 4-5 grey scale
ar/m? 330
Solidita colori allo sfregamento a secco/
Altezza/Height Colour fastness to dry rubbing
cm 140 UNI EN ISO 105-X12
4-5 grey scale
Pilling
gNI ENISO 12945-2 (da 1 a 5) Collezione/Range
Abrasione/Abrasion Test Screen/Screens:
UNI EN ISO 12947:2 TK‘L\AE’gRD
60.000 cicli YOU-ECO

Solidita alla luce/Lightfastness . .
UNI EN ISO 105 B02 Sedute/Seatings:

VOGUE
| |
6/7 blue scale ENERGY
. - e BLOG
Resistenza al fuoco/Flammability certificates
EN 1021-2 I%AA/\A%LIJSEON
UNI 9175 cl 1M
classe CUP
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Core Tonic

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

XX () A Madein italy

PENNA-Trattare tempestivamente con alcool
denaturato puro incolore. Spazzolare
successivamente con detergente neutro e lavare
in lavatrice.

LATTE, BURRO, OLIO-Tamponare tempestivamente
con carta assorbente. Spazzolare successivamente
con detergente neutro e lavare in lavatrice.
BEVANDE-Sciacquare subito abbondantemente
con acqua e sapone neutro. Lavare
successivamente in lavatrice.

ADESIVI E CHEWINGUM-Indurire con ghiaccio,
rimuovere i residui, applicare una soluzione
lubrificante e lasciar asciugare. Se necessario
ripetere I'operazione e lavare successivamente in
lavatrice.

RESIDUI DI CIBO-Spazzolare con acqua e sapone
neutfro o con soluzione di acqua e alcool al 20%.
Lavare successivamente in lavatrice.
AVVERTENZE GENERALI- rimedi indicati risultano
efficaci nel 90% dei casi. La mancanza di
tempestivitd nell’azione rende la pulizia meno
efficace, con conseguente permanenza di aloni.

PEN-Treat immediately using denatured colorless
alcohol. Brush then using neutral detergent and
put in washing-machine.

MILK, BUTTER AND OIL-Absorb immediately using
blotting paper. Brush then using neutral detergent
and put in washing-machine.

DRINKS-Rinse immediately with abundant water
and neutral soap. Put then in washing-machine.
ADHESIVES AND CHEWINGUM-Harden the stain
using some ice, remove the residues, apply a
lubrificant solution and let it dry. If necessary,
repeat the operation and put then in washing-
machine.

FOOD DEBRIS-Brush with water and neutral soap or
with alcohol diluted in water at 20%. Put then in
washing-machine.

GENERAL WARNINGS-The remedies here explained
are effective in 90% of the cases. Lack of quick
action makes them less effective, leaving
consequently some permanent haloes.
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Manerba

Core Tonic

.CT102 .CT03 .CT04 .CT05 .CT06 .CT07
Beige scuro Grigio polvere  Grigio Grigio scuro Beige chiaro Beige
Dark beige Powder grey Grey Dark grey Light beige Beige

.CT08 .CT09 .CT10 .CT .CT12 .CT13
Beige scuro Castoro Marron Giallo Arancio Rosso
Dark beige Beaver Brown Yellow Orange Red

.CT14 .CT15 .CT16 .CT17 .CT18 .CT19
Magenta Borgogna Verde chiaro Smeraldo Verde bosco Blu jeans
Magenta Burgundy Light green Emerald Forest green Blue jeans
.CT20 .CT21 .CT22 .CT23 .CT24 .CT25
Verde muschio  Celeste Blu scuro Blu Blu notte Nero
Moss green Heavenly Dark blue Blue Night blue Black

.CT26 .C127 .CT28 .CT29 .CT30

Rosa scuro Iris Viola Viola scuro Viola nero

Dark rose Iris Violet Dark violet Purple black
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Manerba

Core Intense

Composizione/Composition Resistenza alle flessioni/Bending strenght
63% PU - 29% COT — 8% PES UNI 4818-13
150.000 cicli
Peso/Weight
gr/m? 480 Resistenza alla trazione/Tensile strenght
. UNI EN ISO 1421
Altezza/Height Long. 450 N/50 mm
cm 140 Trasv. 400 N/50 mm
Abrasione/Abrasion Test Allungamento a rottura/Elongation at break
UNI EN ISO 12947:2 UNI EN ISO 1421
150.000 cicli Long. 10%
Trasv. 20%
Solidita alla luce/Lightfastness
UNI ENISO 105 BO2 Resistenza alla lacerazione/Tear strenght
5/6 blue scale UNI EN ISO 9073-4
Long. 35N
Resistenza al fuoco/Flammability certificates Trasv. 35 N

BS 5852 CRIB 5
BS 5852-1 PART |

IMO resolution A.652 (16): 1989 Collezione/Range
EN 1021-1
EN 1021-2 Screen/Screens:
UNI 9175 CLASSE 1 IM K-WORD
TB 117:2013 T-LEG
YOU-ECO
Solidita colori al sudore/Colour fastness to sweat .
UNI EN ISO 105-E04 Sedute/Seatings:
4/5 grey scale VOGUE
ENERGY
BLOG
BAGUE
MADISON
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Core Intense

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

EX YA 2 (=] Made in italy

LAVAGGIO-Spolverare delicatamente e in caso di
macchie lievi passare la superficie con un panno
umido o con una soluzione di detergente neutro,
risciacquando con acqua, senza strizzare. Lasciare
asciugare al rovescio evitando I'esposizione diretta
allaluce del sole. Stirare al rovescio a bassa
temperatura. Per le macchie localizzate e piu
ostinate (olio, grasso, cosmetici, inchiostro, caffe,
liquori, chewing-gum, ecc.) si consiglia di seguire le
seguenti istruzioni: disciogliere tempestivamente la
macchia con alcool etilico diluito (liquido incolore)
in acqua al 20%, tamponare e frattare
successivamente con una soluzione di detergente
neuftro, risciacquare bene.

AVVERTENZE GENERALI-| colori chiari, non devono
essere messi a contatto con tessuti e capi
d'abbigliamento trattati con coloranti non fissati, o
con scarse soliditd di tintura, onde evitare macchie
ed aloni di coloranti di cui non possiamo garantire
la pulitura.

WASHING-Dust gently and in case of light stains
pass the surface with a damp cloth or a neutral
detergent, rinse with water without squeezing. Let
the fabric dry inside out avoiding direct exposure
to the sunlight. Iron to the reverse at low
temperature. The following instructions are
recommended for small located and more
obstinate stains (oil, fat, cosmetics, ink, coffee,
liquor, chewing-gum, etc.): dissolve immediately
with clear ethylic alcohol diluted in water to 20%,
dab and then treat with a neutral detergent
solution. Rinse abundantly.

GENERAL WARNINGS-To avoid permanent stains,
the lighter colours of the article should not be
brought into contact with textiles and clothing
coloured with unfixed dyes. We cannot guarantee
the ability to remove unknown dyes from light
coloured product.
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Manerba

Core Intense

.CVO01 .CV02 .CV03 .CV04 .CV05 .CV0é
Bianco Sabbia Tortora Marrone Verde muschio  Marrone
White Sand Turtledove Brown Moss green Brown

.CV07 .CVv08 .CV09 .CV10 .CV11 .CV12
Melanzana Prugna Verde acido Giallo Arancio Rosso
Aubergine Plum Acid green Yellow Orange Red

.CV13 .CV14 .CV15 .CV16 .CV17 .CV18

Magenta Viola chiaro Viola scuro Rosa scuro Celeste Azzurro
Magenta Light violet Dark violet Dark rose Heavenly Blue-sky

.CV19 .CV20 .CV21 .CVv22 .Cv23 .Cv24
Blu Blu scuro Blu notte Nero Nero grafite Grigio
Blue Dark blu Night blue Black Black graphite  Grey
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Divina 3 Melange

Manerba

Composizione/Composition
100% lana vergine
100% new wool

Peso/Weight
+ 840 gr/mfl
+840 g/Im

Altezza/Height
cm 150
59 inches

Pilling
UNIEN ISO 12945 (da 1 a §)
3

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN ISO 12947:2000
45.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
SO 105 B02
5/7 blue scale

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
AS/NZS 1530.3

BS 5852 Crib 5

BS 5852 part 1

BS 5867 part 2 type B

EN 1021-1/2

EN 135018, s1, dO - glued

EN 13501B, 52, dO with tfreatment*
IMO FTP code 2010: part 8

NF D 60013

NFPA 260

SN 198 898 5.3 with freatment
UNI21751IM

US Cal. Bull. 117-2013

1/4

GB 50222 B1 with treatment
ONORM B1/ Q1

* Per superare questo test & necessario un
frattamento ritardante di fiamma.

To pass this test flame retardant treatment is
necessary.

Stiamo cercando alternative piu rispettose
delllambiente, ma per ora il finisher esterno
puo utilizzare un trattamento contenente
ritardanti di fiamma a base di alogeni.

We are looking into more environmental
friendly alternatives but for now the external
finisher may use a freatment containing
halogen based flame retardants.

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
ISO 105-X12

3-5 grey scale

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

ISO 105-X12

4-5 grey scale

Collezione/Range

Screen/Screens:
K-WORD

T-LEG

YOU-ECO

HINOKI
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Divina 3 Melange

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

2O Bl &=

PULIZIA - Aspirare frequentemente, idealmente
ogni settimana. Rimuovere le macchie non
appena si verificano, con acqua calda pulita o
acqua gassata. Si prega di essere consapevoli del
fatto che la rimozione delle macchie causerd
un'area piu scura quando le fibre di lana si alzano
quando esposte all'acqua. Questo pud essere
ridotfto solo dalla delicata nebulizzazione
dell'acqua sull'intero mobile. Estrarre quando &
necessario pulire. Evitare I'uso di vapore.

CLEANING-Vacuum clean frequently, ideally every
week. Remove stains as soon as they occur, with
clean warm water or sparkling water. Please be
aware that stain removal will cause a darker area
as the wool fibers rise when exposed to water. This
can only be reduced by gentle atomizing water
over the entire furniture. Extraction clean when
necessary. Avoid using steam.

1 year
warranty

W ®)) =

20 At
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Caratteristiche tecniche del tessuto/Technical
characteristics of the fabric

LA LANA E UNA RISORSA RINNOVABILE/WOOL
IS A RENEWABLE RESOURCE

LA LANA E MOLTO CONFORTEVOLE PERCHE
LA SUA ABILITA DI ASSORBERE / DARE UMIDITA
/WOOL IS VERY COMFORTABLE BECAUSE OF
ITS ABILITY TO ABSORB/GIVE OFF HUMIDITY

LA LANA E FIAMMA RITARDANTE/WOOL IS
FLAME RETARDANT

LA LANA E BIODEGRADABILE /WOOL IS
BIODEGRADABLE

LA LANA E NATURALMENTE RESISTENTE /WOOL
IS NATURALLY SOIL RESISTANT

SI MANTIENE NEL TEMPO/WOOL AGES WITH
GRACE

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Manerba

Divina 3 Melange

KM227 .KM237 .KM821 .KM120 KM527 KM517
Sabbia Beige Oftanio Bianco Mattone Pesca
Sand Beige Teal White Brick Peach
.KM871 KM547 KM571 .KM367 KM147 KMé47
Verde bosco Arancio Arancio scuro  Nero-pesca Crigio Glicine
Green forest Orange Dark orange Black-peach Grey Wisteria

.KM731 .KM170 KM 687 KM747 KM757 .KM180
Celeste Grafite Nero-glicine Lilla Blu Nero
Heavenly Graphite Black-wisteria Lilac Blue Black
KM787 KM777 KM967 KM467 .KM427 KM471
Viola Blu notte Smeraldo Nero-lime Lime Nero-giallo
Violet Night blue Emerald Black-lime Lime Black-yellow
.KM457 KM937 KM917 KM567 KM977 .KM620
Giallo Verde chiaro Salvia Rosso Verde bottiglia  Fucsia
Yellow Light green Sage Red Green bottle Fuchsia
KM617 .KM557 .KM260 KM677 KM277 .KM280
Rosa Porpora Marrone chiaro  Nero-rosa Nero-beige Marrone
Rose Purple Light brown Black-rose Black-beige Brown
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Divina 3 Melange

Manerba

.KM581 KM597
Nero-fucsia Nero-rosso
Black-fuchsia Black-red

4/4
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Basel

Manerba

i

50

Composizione/Composition
90% lana vergine, pettinata, 10% nylon
90% new wool, worsted, 10% nylon

Peso/Weight
510 gr/mtl
510 g/Im

Altezza/Height
cm 140
55inches

Pilling
ISO 12945 (da 1 a 5)
4

Abrasione/Abrasion Test
ENISO 12947:2
50.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
ISO 105 B02
6/7 blue scale

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
AS / NZS 3837 class 2

BS 5852 Crib 5 with freatment*
BS 5852 part 1

EN 1021-1/2

GB 50222 B1 with tfreatment*
IMO FTP Code 2010: Part 8
NFD 60013

NFPA 260

SN 198 898 5.3 with freatment*
UNI91751IM

US Cal. Bull. 117-2013

ONORM B1/ Q1

1/3

* Per superare questo test € necessario un
frattamento ritardante di fiamma.

To pass this test flame retardant freatment is
necessary.

Stiamo cercando alternative piu rispettose
dell'lambiente, ma per ora il finisher esterno
pud utilizzare un trattamento contenente
ritardanti di fiamma a base di alogeni.

We are looking into more environmental
friendly alternatives but for now the external
finisher may use a freatment containing
halogen based flame retardants.

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
ISO 105-X12

4-5 grey scale

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

ISO 105-X12

4-5 grey scale

Collezione/Range

Screen/Screens:
K-WORD

Sedute/Seatings:
VOGUE

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Manerba
Basel

Manvutenzione/Maintenance Caratteristiche tecniche del tessuto/Technical

characteristics of the fabric
O B A X

LA LANA E UNA RISORSA RINNOVABILE/WOOL

PULIZIA - Aspirare frequentemente, idealmente IS A RENEWABLE RESOURCE

ogni settimana. Rimuovere le macchie non

appenas si verificano, con acqua calda pulita o LA LANA E MOLTO CONFORTEVOLE PERCHE
acqua gassata. Estrarre quando € necessario LA SUA ABILITA DI ASSORBERE / DARE UMIDITA
pulire. /WOOL IS VERY COMFORTABLE BECAUSE OF

ITS ABILITY TO ABSORB/GIVE OFF HUMIDITY
CLEANING-Vacuum clean frequently, ideally every
week. Remove stains as soon as they occur, with LA LANA E FIAMMA RITARDANTE/WOOL IS
clean warm water or sparkling water. Extraction FLAME RETARDANT
clean when necessary.

LA LANA E BIODEGRADABILE /WOOL IS

BIODEGRADABLE
1 0 year @ N LA LANA E NATURALMENTE RESISTENTE /WOOL
warranty o o IS NATURALLY SOIL RESISTANT

S| MANTIENE NEL TEMPO/WOOL AGES WITH
GRACE
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Manerba

Basel

KB127 KB123 .KB183 .KB187 .KB186 KB189

.KB129 KB126 KB121 .KB181
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Manerba

Composizione/Composition Solidita colori allo sfregamento a
100% lana vergine, pettinata umido/Colour fastness to wet rubbing
100% new wool, worsted UNI EN ISO 105=X12

4-5 grey scale
Peso/Weight
690 gr/mtl Solidita colori allo sfregamento a secco/
690 g/Im Colour fastness to dry rubbing

UNI EN ISO 105-X12
Al’rezzq/Height 4-5 grey scale
cm 140
55 inches

Collezione/Range

Pilling
UNIEN ISO 12945-2 (da 1 a 5) Sedute/Seatings:
3-4 VOGUE

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN ISO 12947
75-100.000 cicli (dipende dal colore)

Solidita alla luce/Lightfastness
UNI EN ISO 105 B02

6-7 blue scale

4-5 Colore 110

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
EN 1021-1/2

DIN 4102 B2

ONORM B1/ Q1 NF D 60013

UNI9175/UNI 9176, 1IM

US Call. Bull. 117-2013 NFPA 260

IMO FTP Code 2010: Part 8

Crib 5, quando protetto da fiamma/Crib 5,
when flame protected

Nessun uso di ritardanti di fiamma
bromurati/No use of brominated flame
retardants
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Molly 2

Manerba

Manutenzione/Maintenance
Aspirazione e lavaggio a secco./Vacuuming
and dry cleaning.

X OB &=

&
\r_‘.‘*

Caratteristiche tecniche del tessuto/Technical
characteristics of the fabric

2/3

LA LANA E UNA RISORSA RINNOVABILE/WOOL
IS A RENEWABLE RESOURCE

LA LANA E MOLTO CONFORTEVOLE PERCHE
LA SUA ABILITA DI ASSORBERE / DARE UMIDITA
/WOOL IS VERY COMFORTABLE BECAUSE OF
ITS ABILITY TO ABSORB/GIVE OFF HUMIDITY

LA LANA E FIAMMA RITARDANTE/WOOL IS
FLAME RETARDANT

LA LANA E BIODEGRADABILE /WOOL IS
BIODEGRADABLE

LA LANA E NATURALMENTE RESISTENTE /WOOL
IS NATURALLY SOIL RESISTANT

S| MANTIENE NEL TEMPO/WOOL AGES WITH
GRACE

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Manerba
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KY116 KY114

Ay
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o

KY110 KY122 KY112 KY194

KY160 KY154 KY196 KY192 KY166 KY164

KY190 KY170 KY152
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Forest Nap

Manerba

Composizione/Composition
95% lana vergine, pettinata, 5% nylon
95% new wool, worsted, 5% nylon

Peso/Weight
435 gr/mitl
435 g/Im

Altezza/Height
cm 140
55inches

Pilling
UNIENISO 12945-2 (da 1 a 5)
4

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN ISO 12947
50.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
UNI EN ISO 105 B02
5-7 blue scale

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
BS 5852 part 1

DIN 4102 B2

EN 1021-1/2

IMO FTP Code 2010: Part 8

NF D 60013

UNI 9175 1IM

US Cal. Bull. 117-2013

ONORM B1/ Q1

1/3

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
UNIEN ISO 105-X12

3-5 grey scale

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

UNI EN ISO 105-X12

4-5 grey scale

Collezione/Range

Sedute/Seatings:
UNDECIDED

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Forest Nap

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

Aspirazione e lavaggio a secco./Vacuuming and

dry cleaning.

2O Bl &A=

@ 1

year
warranty

2/3

Caratteristiche tecniche del tessuto/Technical

characteristics of the fabric

LA LANA E UNA RISORSA RINNOVABILE/WOOL
IS A RENEWABLE RESOURCE

LA LANA E MOLTO CONFORTEVOLE PERCHE
LA SUA ABILITA DI ASSORBERE / DARE UMIDITA
/WOOL IS VERY COMFORTABLE BECAUSE OF
ITS ABILITY TO ABSORB/GIVE OFF HUMIDITY

LA LANA E FIAMMA RITARDANTE/WOOL IS
FLAME RETARDANT

LA LANA E BIODEGRADABILE /WOOL IS
BIODEGRADABLE

LA LANA E NATURALMENTE RESISTENTE /WOOL
IS NATURALLY SOIL RESISTANT

S| MANTIENE NEL TEMPO/WOOL AGES WITH
GRACE

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Manerba
Forest Nap

.KN552 KN512 KN752 KN792 .KN782 KN992

Arancio Rosa Celeste Blu notte Blu Smeraldo
Orange Rose Heavenly Night blue Blue Emerald

KN912 KN252 KN952 KN102 .KN282 KN112
Acqua marina Mattone Verde oliva Rosa cipria Marrone Grigio
Sea water Brick Olive green Powder pink Brown Grey

.KN452 KN212 KN182 KN612 .KN692 KN192
Lime Sabbia Antracite Glicine Viola Nero
Lime Sand Anthracite Wisteria Violet Black
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Divina 3

Manerba

Composizione/Composition
100% lana vergine
100% new wool

Peso/Weight
gr/mtl. 840
g/Im. 840

Altezza/Height
150 cm
59 inches

Pilling
UNIEN ISO 12945 (da 1 a 5)
3

Abrasione/Abrasion Test
(Martindale rubs) EN ISO 12947
45.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
ISO 105 B02
5/7 blue scale

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
AS / NZS 1530.3

BS 5852 Crib 5

BS 5852 part 1

BS 5867 part 2 type B

EN 1021-1/2

EN 13501, s1, dO, glued

EN 13501, s2, dO with tfreatment*
IMO FTP Code 2010: Part 8

NF D 60013

NFPA 260

SN 198 898 5,3 with freatment
UNI91751IM

USA Cal. Bull. 117-2013

ONORM B1/ Q1

1/4

GB 50222 B1 with tfreatment

* Per superare questo test & necessario un
frattamento ritardante di fiamma.

To pass this test flame retardant freatment is
necessary.

Stiamo cercando alternative piu rispettose
dellambiente, ma per ora il finisher esterno
puo utilizzare un trattamento contenente
ritardanti di fiamma a base di alogeni.

We are looking into more environmental
friendly alternatives but for now the external
finisher may use a treatment containing
halogen based flame retardants.

Solidita colori allo sfregamento a
umido/Colour fastness to wet rubbing
ISO 105-X12

3-5 grey scale

Solidita colori allo sfregamento a secco/
Colour fastness to dry rubbing

ISO 105-X12

4-5 grey scale

Assorbimento acustico/Sound absorption
0.60/Class C (flat), 0.70/Class C (waved) EN
ISO 354

Airflow
678 Pa s/m EN 29053

Collezione/Range

Screen/Screens: Sedute/Seatings:
K-WORD UNDECIDED
T-LEG BAGUE
YOU-ECO Cup

HINOKI
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Divina 3

Manerba

Manvutenzione/Maintenance

2O Bl & =

PULIZIA - Aspirare frequentemente, idealmente
ogni settimana. Rimuovere le macchie non
appena si verificano, con acqua calda pulita o
acqua gassata. Si prega di essere consapevoli del
fatto che la rimozione delle macchie causerd
un'area piu scura quando le fibre di lana si alzano
quando esposte all'acqua. Questo pud essere
ridotto solo dalla delicata nebulizzazione
dell'acqua sull'intero mobile. Estrarre quando &
necessario pulire. Evitare I'uso di vapore.

CLEANING-Vacuum clean frequently, ideally every
week. Remove stains as soon as they occur, with
clean warm water or sparkling water. Please be
aware that stain removal will cause a darker area
as the wool fibers rise when exposed to water. This
can only be reduced by gentle atomizing water
over the entire furniture. Extraction clean when
necessary. Avoid using steam.

1 year
warranty

RO

s Acoustic

2/4

Caratteristiche tecniche del tessuto/Technical
characteristics of the fabric

LA LANA E UNA RISORSA RINNOVABILE/WOOL
IS A RENEWABLE RESOURCE

LA LANA E MOLTO CONFORTEVOLE PERCHE
LA SUA ABILITA DI ASSORBERE / DARE UMIDITA
/WOOL IS VERY COMFORTABLE BECAUSE OF
ITS ABILITY TO ABSORB/GIVE OFF HUMIDITY

LA LANA E FIAMMA RITARDANTE/WOOL IS
FLAME RETARDANT

LA LANA E BIODEGRADABILE /WOOL IS
BIODEGRADABLE

LA LANA E NATURALMENTE RESISTENTE /WOOL
IS NATURALLY SOIL RESISTANT

S| MANTIENE NEL TEMPO/WOOL AGES WITH
GRACE

Rev.01_17.02.20_MB/NT



Manerba

Divina 3

KD684 KD691 KD171 KD173 KD676 KD191

Viola Castoro Grigio fumo Grigio Lilla Nero
Violet Beaver Smoked grey Grey Liliac Black
KD154 .KD384 KD181 .KD426 .KD356 .KD393
Grigio scuro Olmo bruno Grafite Giallo Marrone chiaro Marrone
Dark grey Natural elm Graphite Yellow Light brown Brown

.KD236 ) .KD334 KD246 KD462 .KD106
Sahara Be!ge Ocra Bronzo Giallo scuro Bianco
Sahara Beige Ochre Bronze Dark yellow White

.KD346 .KD444 .KD636 .KD376 KD696 KD692
Terra di Siena Carota Magenta Melanzana Prugna Viola
Sienna Carrot MAgenta Aubergine Plum Violet
.KD623 KD626 KD562 KD662 KD666 .KD542
Aragosta Rosa Arancio scuro  Fucsia Viola chiaro Arancio
Lobster Rose Dark orange Fuchsia Dark violet Orange
KD652 KD671 KD526 .KD536 .KD584 .KD552
Rosa cipria Borgogna Arancio chiaro  Arancio cadmio Rame Ruggine
Powder rose Burgundy Light orange Cadmium orange Copper Rust
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Manerba
Divina 3

KD756 KD712 KDé86 .KD782 .KD944

Blu Celeste Acquamarina  Viola elettrico  Viola chiaro Verde oliva
Blue Sky blue Aquamarine Electric violet Light violet Olive green
KD984 KD791 KD846 KD856 KD793 KD886

Verde muschio  Blu notte Verde chiaro Salvia Carbone Verde militare
Moss green Night blu Light green Sage Coal Military green

KD876 KD893 KD936 KD922 KD826 KD836
Verde bosco Ottanio Verde acido Smeraldo Azzurro Celeste chiaro
Green forest Teal Acid green Emerald Light blue Light sky blue

KD956 KD966
Verde chiaro Verde
Light green Green
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Manerba

Twill Weave

Composizione/Composition solidita colori allo sfregamento a
90% lana vergine, pettinata, 10% nylon umido/Colour fastness to wet rubbing
90% new wool, worsted, 10% nylon 1ISO 105-X12
4-5 grey scale

Peso/Weight
960 gr/mtl Solidita colori allo sfregamento a secco/
960 g/Im Colour fastness to dry rubbing

_ SO 105-X12
Altezza/Height 4-5 grey scale
cm 140+
55inches Collezione/Range
Pilling s
UNIEN ISO 12945-2 (da 1 a 5) f,?gLeE/ Seatings:
3.4

Abrasione/Abrasion Test
UNI EN ISO 12947:2000
60.000 cicli

Solidita alla luce/Lightfastness
UNI EN ISO 105 B02
5-7 blue scale

Resistenza al fuoco/Flammability certificates
AS/NSZ 1530.3

BS 5852 Crib 5 with tr